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Notice of Correction of the Consolidated Financial Statements
—Results for the Fiscal Year Ended March 31, 2009

SANKYO Co., Ltd. today announced that it has made corrections to the document entitled “Consolidated Financial
Statements—Results for the Fiscal Year Ended March 31, 2009” announced on May 13, 2009. Corrections are underlined
below.

“Consolidated Financial Statements—Results for the Fiscal Year Ended March 31, 2009” (Page 15)

(5) Segment Information
(Segment information by business category)

(Before correction)

Year ended March 31, 2009 (From April 1, 2008, to March 31, 2009) (Millions of yen)

Pachinko Pachislo Ball bearing Elimination
. . Other .
machines machines supply systems ) Total or corporate Consolidated
. ] . business .
business business business items
(Omitted)
1. Assets, depreciation and amortization and capital expenditures
Assets 105,623 8,605 20,711 11,951 146,891 347,975 494,866
Depreciation and 3,589 471 52 114 4,227 198 4,426
amortization
Capital expenditure 4117 486 99 23 4,727 47 4775
(After correction)
Year ended March 31, 2009 (From April 1, 2008, to March 31, 2009) (Millions of yen)
Pachinko Pachislo Ball bearing Elimination
- . Other .
machines machines supply systems . Total or corporate Consolidated
. . ; business .
business business business items
(Omitted)
1. Assets, depreciation and amortization and capital expenditures
Assets 105,623 8,605 20,711 11,951 146,891 347,975 494,866
Depreciation and 3,589 471 52 114 4,227 198 4,426
amortization
Capital expenditure 4,394 525 99 23 5,043 47 5,091

This material is an English translation of Japanese announcement made on May 29, 2009. Although the Company intended to faithfully
translate the Japanese document into English, the accuracy and correctness of this translation are not guaranteed.




